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Ingilis dili leksik bacariglarin formalasdirilmasinda osas mogsed bu dil sdz
xozinasindon nitq prosesindo somarali vo praktiki istifadosino nail olmaqdir. Leksik
bacariqlarin formalasdirilmasinin digor bir moqsadi dil vahidlorinin azbarlonmasi
deyil, onlarin dasidigi mona vo mofhumlarin qavranilmasi prosesinin hoyata
kegirilmosine nail olmaqdir. Xarici dildo ozborgiliyin  oqli  foaliyyatin
formalagsmasinda elo do ohomiyyatli rol oynamadigi iiclin mogodsuygun hesab
olunmur. Ozborlonmis soézlor uzun miiddstli deyil, qisa miiddotli yaddasda bir
miiddat qaldigdan sonra unudulur .Yuxarida verilmis tezislors istinad edorak, leksik
bilik vo bacariglarin todrisinin toskilini ingilis dili dyronan tolobalors bu dildon
tinsiyyat vordiglorinin formalagdirilmasinin problematikalar1 siyahisina daxil olan
aktual masalalordon biri olaraq hesab etmok olar.

Bozi elmi-nozori odobiyyatlarda leksik vahidlorin Gyronilmesini lingvo-
psixoloji qanunauygunluq normalarina uygun olaraq produktiv va reseptiv olaraq iki
yera boliirlor [1]. Bu bolgiinii vo tosnifati xarici dilin leksik vahidlorinin
monimsaonilmosinin 9sas mogsadi hesab olunan kommunitativ kompetensiya ilo do
olagolondirmok olar. Belo ki, adoton Oyronilmis leksik vahidlor hom produktiv vo
hom da reseptiv tinsiyyat torzlorinin hayata kecirilmasine xidmat etmis olur. Reseptiv
magsadlorlo dyronilmis leksik vahidlor aid oldugu dilds tortib olunmus yazili
matnlorin, qrafik matnlorin, eloco do audio motnlorin basa diisiilmasine xidmat edir.
Basqa sozlo desok, Oyronilmis sozlor dil Oyronanlorin altyaddaslarina hokk olmus
olur. Onlar linsiyyata girarkon bu sdzlori tanmyir vo anlayir, lakin 6zlori fikir vo ya
yazili, yaxud sifahi motn formalasdirarkon bu sézlordon istifado etmokds ¢otinlik
¢okirlor. Bozon elmi-nazori adobiyyatda bu kimi s6z vo soz biliklori “passiv ligot”
olaraq da adlandirildigina rast golmok olur.

Produktiv moagsadlorlo dyronilmis s6z vo s6z birlogsmoalarinin, eloco do miixtolif
quruluslu ifadolorin moram vo mogsadi iso bu dilds sifahi vo yazili {insiyyatin
qurulmast mogsadino xidmot edir. Basqa sozlor ifado etsok, dil Gyrononlor
monimsadiklori sozlordon istifads etmoklo, istor sifahi vo ya storse do yazili matn
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yarada bilirlor.

T. Hec leksik biliklorin vo bacariglarin todrisi zamani iki 9sas aparici istiqgamot
toklif etmisdir. Ilkin istiqgamat olaraq, leksik vahidlorin denotativ (hoqiqi monasi)
monalariin vo konnotativ ( motndaxili) monalarinin dyronilmasini, ikinci istiqamot
olaraq iso dil vahidlori arasindaki semantik miinasibatlorin Gyronilmosini toklif
etmisdir [2]. Sozlorin denotativ monasi haqiqi linsiyyat zamani istifado oluna bilon,
osya, predmet vo horokatlori ifado edir vo asanligla anlasila bilir. Denotativ mona
ham da s6zlarin ilkin monast kimi do gabul olunur. Masoalon: book, sky, to play, to
eat, to speak, green, red, black, quick, quickly, flower va s. Konnotativ mona
dedikdo iso, sozlorin sorti olaraq dasidigi ekspressiv, emosional vo obrazliliq ¢alarlar
dasiyan monalar1 basa diisiiliir. Buraya miixtolif emosiyalari, hisslori, neqativ vo
pozitiv miinasibatlori bildiron sdzlorin monalar1 aid oluna bilor. Masalon “ cat”
sOziinlin denotativ monas1 “heyvan” olsa da, konnotativ miistovide ‘“hiylogorliyi”,
“coxbilmisliyi” vo s. bu kimi monalar ifads edir. Ingilis dilindo daha ¢ox obrazliliga
malik olan s6z owl- denotativ anlamda bayqus heyvanmni ifads edir, lakin konnotativ
manada agilli, uzaq géran monalarini dasiyir [3].

Vinogradovun fikrino goro, leksik biliklor sosial {insiyystin formalagmasini
toskil edon intellekt ilo yaxin olaqododir [4]. Alimin fikirlorini sorh etsok, leksik
bacariglarin osasinda leksik biliklorlo yanasi idrak prosesinin dayandigi genaotine
galmak olar. Yoni, leksik biliklorin dyronilmasi sadoca har hansi bir dilin dyronilmasi
kimi goriinmomalidir, o daha aqli v linqvo-psixoloji bir proses kimi goriilmalidir.

Leksik biliklorin leksik bacariglara ke¢gmasi prosesindo tolobalor tokco dil
vahidlorini dyronmir, eyni zamanda sozlor arasindaki, mantiqi, sintagmatik slaqgalori,
s0z yaradiciligl, kombinarotika vo assosiativ olagoalorin qurulmasini, habelo dil
dastyicilarinin kulturoloji, sosioloji vo ictimai hoyat torzi ilo bagli olan davranis
gaydalarini da eyni zamanda dyronmis olurlar. Basqa s6zlo desak, sézlors sadoco bir
dil vahidi kimi gormok diizglin olmazdi. S6z predmetin vo ya horokotin adim
bildirmakls yanasi, monsub oldugu xalqin hoyat torzinin, sosial vo diinyagdriisiinii do
oks etdiron mathumdur.

Hor bir dilin telim-tadris prosesinds oldugu kimi, onun qrammatikasi ils yanasi
olaraq leksik bacariglarin inkisaf etdirilmosi do tolim-todris prosesinin morkozindo
duran vozifolordondir. Xarici dillorin tolimi ilo baghi elmi-nozori adobiyyatlarda
grammatika ilo leksika ¢ox zaman bir vohdstdo gétiiriildiiyiinii géro bilorik [3, 11].
Yoni, sozsiiz qrammatika, qrammatikasiz iso soziin gilicii yoxdur. Onlar yalmz bir
yerda, bir vohdatds oldugu halda ugurlu fikrin formalagmasina zomin yarada bilirler.
Dil¢i alim Levis masaloni bir az da irali gedarak, leksikanin hor bir dilin tolim-tadris
prosesinin morkozinde dayandigini iddia etmisdir. N.Smitts goro iso, leksik bilik vo
bacariqlarin alds olunmasi {igiin s6zlorin monasini, yazilis formasini, ifadoe formasini,
struktural vo qrammatik xiisusiyyatlorini, basqa dil vahidleri ils slagaye giro bilmok
imkanlarini, eloco do onlarin kombinarotika alagolorinin dyradilmasi vo dyronilmasi
kimi gobul olunmalidir [3].
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Ingilis dilinin qrammatikasimin dyranilmosi yalniz sdzlorin birlosmo vo ciimlo
daxilindo strukturlagdirilmasina vo qrammatik moenanin omolo gatirilmasino
komoklik gostormis olur. Fikrimizi doqiglosdirarok, sozlorin hor bir dildo mona vo
anlam dastyicist olmasini, qrammatikanin iso bu mana vo anlamlarin Gtiiriiliimoesindo
gaydalar sisteminin olmasii sdyloyo bilorik. Masalon, hor hansi bir fikrimizi
catdirmaq iiclin kifayot edocok qader movzu ilo bagl sozlori va jestlori bilmoyimiz
yetorlidir ki, qars1 torofo molumati mohdud ¢orgivado 6tiiro bilok. Masalon, | go to
school with bus with friend yesterday five hour. Bu ciimlays fikir versok, burada fikri
ifado edonin moqgsadi ¢otinliklo vo gqrammatik sohvlor olmasina rogmon catdirila
bilmigdir. Lakin qrammatikadan diizgiin istifado bacarigi bu molumat vo anlamlarin
qars1 torofo daha doqiq ve diizgiin Gtiiriilmasinds bizo yardim etmis olar. | went to
school with my friend by bus at five oclock yesterday.

Adoton, ingilis dilindo danisa bilmok iicliin no qodor séz ehtiyatina malik
olmagqla bagl fikir miibadilalori vo polemikalara elmi-nazori fikirds rast golo bilarik.
Hotta, bozi monbalords ingilis dilinds orta soviyyads danisa bilmak iiciin iki - bes
min sozl bilmak bels yetorli hesab olunur. S. Slobino gors, istonilon haor hansi bir
dilds biitlin sozlorin dyronilmasi geyri-miimkiindiir vo bunun iiclin o godor do soy
gostormayo ehtiyac belo yoxdur [5, 12-52]. Hatta, istonilon bir dilin dastyicilar: aldig:
tohsil soviyyesindon asili olaraq, homin dildo mévcud olan sozlorin toqribon
yarisindan asag1 soviyyado, leksik bilikloro malik olmasini da giiman etmok olar. Bu
yanagmani vo miilahizoni Azarbaycan dilnin dasiyiclarina da samil etmak olar. Belo
ki, oksar Azarbaycan dilinin dasiyicilart bu dilin imumislok leksikasini va ixtisasi ilo
bagli olan sozlari bilir va tibb, hiiquq, tadris va s. bu kimi digor ixtisaslara aid, yoni
ixtisasinda aid olmayan saholorlo bagh leksik biliklors sahib deyillor. Biitiin s6zlorin
Oyronilmosinds saylorin gostorilmasing diisiiniiriik ki, hor hans1 bir gorok do yoxdur.
Demoli, buradan belo bir noticoys golmok olar ki, hor hansi xarici dildo dyronilmis
sOzlorin say1 deyil, onlardan iinsiyyat prosesindes diizgiin istifads, assosiativ alage vo
kombinasiya qura bilmok kimi oqli faaliyyotlorin hoyata kecirilmasinin daha
ohomiyyatli olmasini iddia etmak olar. Basqa s6zlo desok, daha ¢ox s6z ozbarlomok
deyil, dyronilmis s6zlordon diizglin assosiativ vo kombinarotik alagoslorin qurulmasi
va istifads olunmasidir.

Unsiyyat prosesindo sozlorin diizgiin totbiqi ilo bagli olan agli faaliyyatlorin vo
vardiglorin yaradilmasi ilo yanasi leksik vahidlorin bir-biri ilo miivafiq qaydada
kombins edilmasi do vacib moasalolordon biri hesab olunur. Kombina dedikds,
sOzlorin mantiqi vo semantik olaqesine gora birlosmo vo climlo daxilinde istifade
edilo bilmasi basa diisiiliir.

Sozlorin kombina olunmas: tokco filologiya elmlorinin deyil, eyni zamanda
psixologiyanin da arasdirma predmetlorindon biridir. Bu mosalo s6zlorin kombino
edilmosinin linqvo-psixoloji xarakterino malik olmasi ilo slagalondirilir [6]. Leksik
vahidlorin iinsiyyst prosesindo diizgiin kombino edilmasi todrisinin osas mogsadi,
sOzlorin ayriliqgda kosb etdiyi monalarin bir-biri ilo birlosdikds ifads etdiklori leksik
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vo qrammatik monalarin basa diislilmosini tomin etmokdir. Masoalon, to break
relations- alaqalori kasmok. Burada “break” ayriligda- sindirmaq, qirmagq,
“relations” isa- alagalor manasini kosb edir. Digar bir niimuns olaraq hair cut -sag
kosimi vo ya “diizimi”nli niimuno gostormok olar. Burada da bu sozlor ayriligda
forqli monalar dasidiglar1 halda birlosmo daxilindo yeni bir mona omolo gotirmis
olurlar. Bu sozlor birlosma daxilinds birlikde frazeoloji birlosme yaradaraq yeni bir
leksik mona omolo gotirmislor.

B.V.Belyayev leksik bacariglarin todrisi zamani anlayislara leksik vahidlordon
deyil, oksino olaraq, anlayislardan leksik vahidloro ke¢id edilmosini toklif edirdi.
Alimin fikrinco, sdzlorin asasinda mohz anlayislarin dayandigini vo buna goros do hor
hansi bir xarici dilin tolim-todrisi zamani mohz anlayislarin todris olunmasini toklif
edirdi. Alimin fikrinco, sozlorin dasidigr anlayislar ogor Oyronilorss, mohz
anlayislarin bir-biri ilo kombina edils bilmasi, assosiativ va leksik birlosmolor zamani
istor leksik vo istorso qrammatik monalarmin da dil dyronenlor torofindon asanligla
basa diislilmosino komoklik gostormis olar. Masolon “hard” sozii ““ fiziki cohstdon
cotin vo agir” anlayisini dagidigini dil dyrononlar bilorlorse, bu séziin “hard time”,
“hard day” kimi leksik birlogsmolorin do monalarini doqiq vo aydin basa diisacok,
eloco do “ hard home”, “hard car” kimi leksik birlosmalorin diizglin olmayan
birlosmo olmalarini da basa diisocokler [7, 77].

Hor bir dilin leksik bazasmin formalasmasi monsub oldugu comiyyastin
hadisalors, predmetlora olan baxislar1 fonunda formalasir vo tokamiil edir. Bu
sabobdon do bozon bir predmet vo ya hadisoys xalglarin miinasibatlori ziddiystli vo
ya forgli ola bilor. Mosolon, Azarbaycan dilindo owl-bayqus sozii osason daha ¢ox
neqativ mona vo anlam dasidigr halda, ingilis dilindo bu s6z pozitiv mona ilo bagl
olub miidriklik, uzaqgdranlik anlamin ifads edir.

Xarici dillorin todrisinin qarsisinda duran miirokkob masalalordon biri do
xtisusils, ingilis dilinds polisemantik leksik vahidlorin tadris olunmasi va onlarin dil
Oyronanlords diizglin anlagilmasinin tomin olunmasidir. Polisemiya dilgilik elmindo
on miibahisali masalalordon biri olaraq qalmaqdadir. Bir sira dil¢i alimler omonimiya
va polisemiya arasinda har hansi bir imumilik olmadigini iddia etdiyi halda, digor bir
qrup nozoriyyagilor iso omonimiya ilo polisemiyan: eynilogdirmoyo c¢alisirlar.
Polisemantik vahidlorls omonimlarin forqli olduqglarini iddia edon alimlar ii¢ faktoru
osas kimi gotiiriirlor: etioloji, semantik vo formal faktorlar. Leksik polisemantik
sOzlori omonim sozlordon forglondiron digor bir xiisusiyyasti onlarin miixtalif
osyalar1, predmetlori vo hadisolori adlandira bilmosidir. Leksik polisemantik sozlori
omonimlardan forglondiron digor bir xiisusiyyat iso bu s6zlorin eyni nitq hissasine
mansub olan predmetlori adlandirmasidir, eloco do bu soziin adlandirdigr miixtolif
predmet vo monalar arasinda hor hansi bir semantik bagliligin mévcud olmasidir.
Buna misal olaraq, ingilis dilinds olan “cut” sdzilinli misal gostormak olar.

Cut the relations-miinasibatlori  kasmok; Cut the supply- tachizati
dayandirmaq; Cut the line-xatti kasmak, Cut smth into smth-nayisa hissalora bélmak
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va ya dilimlomak; Hair cut- sag¢ diiziimii; To cut smth -nayisa kasorak qisaltmaq,; To
be cut out of — nayisa hardansa ¢ixartmagq.

Yuxarida sOylonilon bu kimi xiisusiyyatlor iso omonim soézlordo mdvcud
olmur. Masolan, ingilis dilinds olan “bank” soziiniin iki asas manasi vardir. Bunlar-
cayin sahili va amanatlarin saxlanildigi yer monasini bildirir. Polisemantik sézlordo
oldugu kimi bu sozlorin semantik monalar1 arasinda hor hansi bir bagliliq mévcud
deyildir. A.A. Reformatorski omonim leksik vahidlor hagqinda danisarkon, onlari
forglondirilmosi miimkiin olmayan mathumlar adlandirmisdir [8, 89].

Ingilis dilindo leksik bilik vo bacariglarin todrisinin linqvistik osaslarimin
tohlilini timumilogdirarak, bu dildo s6z vo sdz birlosmalorinin ozborlomo vo ya
grammatik-torciima yolu ilo deyil, onlarin leksik-semantik xiisusiyyatlorinin vo
monalariin dyradilmasi baximindan tadris isinin qurulmasinin daha somarsli olmasi
genasting golmak olar.
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Masimli Jala Elman
Leksik bacariqlari formalasdirilmasinin linqvistik aspektlari
XULASO
Mogalads ingilis dilindo leksik bacariglarin formalagdirilmasinn linqvistik
aspektlorino elmi-nozori fikirdo olan baxislar arasdirilmigdir. Aparimis todqiqatda
eyni zamanda leksik bacaqirlarin formalagdirilmasinin falsafi, linvqo-psixoloji
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aspektlori do calb olunmusdur. Ingilis dilindo leksik bacariglarin todrisinin yalmz
$0z va s0z birlogsmalarinin azbarloma vo ya qrammatik-torciims yolu ils deyil, onlarin
leksik-semantik xiisusiyyatlorinin vo monalarinin 6yradilmasi baximindan todris
isinin togkilinin somorali ola bilocayi gonastine golinmisdir.

Masimli Zhala Elman
Linguistic aspects of teaching lexical skills
Summary

Approaches to linguistic aspects of teaching lexical skills in English in
scientific theoretical perceptions are studied in the article. in the article,
philosophical and linguo-psychological aspects of teaching lexical skills are
researched too. Through the study, we came to a conclusion that lexical skills would
be much more effective through teaching meanings and notions but not learning
words and word combinations by heart.

Macumnu XKana Enman
Jlunzeucmuueckue acnekmol 00y4eHusn 1eKCUYECKUM HABLIKAM
Annomauusn

B crarbe u3ywaroTcss MmoAxonbl K JIMHIBUCTHYECKHUM acIleKTaMm OOyueHUus

JICKCHYECKMM HaBbIKAaM Ha aHTJIMACKOM S3BIKE B HAaYYHO-TCOPETHYCCKHUX

nmpelacTaBieHusXx. B cratee  Takke — Hcchneayrorcs — pumocodekue  H

JMHTBOIICUXOJIOTHYECKHE AaCIeKThl OOYJYCHHs JICKCHYECKMM HaBblkaM. B xoxe

MCCJIEIOBAHMsI MBI MPUIIUIM K BBIBOAY, YTO JIEKCUYECKHWE HABBIKU OyAyT ropasso

Oosee >(PPEeKTUBHBIMU TOCPEICTBOM OOYYEHMS] 3HAUYCHHUSIM U TOHSTHUSIM, a HE
3ay4YHBaHM CIIOB U CJIOBOCOUYETAHUI HAU3YCTh.

Royeci: filologiya iizrs falsafa doktoru, dosent Firuzo Karimova
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